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			ENSIMMÄINEN LUKU

			On jouluaatto 1597. Aamusta asti on satanut lunta ja nyt, päivän hämärtyessä, on tuuli voimistunut ja pyry yltynyt tuiskuksi. Tuulenpuuskat ajavat lunta pitkin jäätynyttä tietä ja sinne tänne on jo kasvanut kinoksia.

			Tuulesta ja tuiskusta huolimatta ratsastaa Turkua kohti pieni seurue. Ensimmäisenä ratsastaa kaksi miestä, vaatetuksesta päättäen aatelisia. Toinen, vanhempi, on viisissäkymmenissä, ja hänen ruskeassa tukassaan näkyy jo harmaata hatunreunan alta, vaikka kasvot ovatkin vielä nuorekkaat. Toinen miehistä on huomattavasti nuorempi, vasta puolessavälissä kolmeakymmentä.

			Miehet ovat ratsastaneet jo pitkän aikaa äänettöminä, kun vanhempi äkkiä kääntyy toverinsa puoleen. Hän aikoo nähtävästi sanoa jotakin, mutta huomatessaan toisen katsovan eteenpäin mustat kulmakarvat tiukasti yhteen kurtistettuina hän muuttaa mielensä ja vaikenee.

			Tuon näköinen Martti Matinpoika on ollut aina siitä saakka, kun he lähtivät Hämeenlinnasta. Ennen sitä hän oli ollut innoissaan ja suunnitellut kaiken aikaa, miten he ottavat Turun linnan haltuunsa ja alkavat varustaa sitä kestämään uusia hyökkäyksiä.

			Mutta mitä lähemmäksi Turkua he tulevat, sitä synkemmäksi Martti Matinpoika on muuttunut. Hän ei ole pitkään aikaan puhunut mitään, tuijottaa vain silmä kovana jäätynyttä tietä. Ketunnahoilla vuorattu viitta on auennut edestä, niin että lunta tuiskuttaa suoraan hänen hienolle verkapuvulleen, mutta hän ei näytä edes huomaavan sitä.

			Vanhempi mies kietoo vaistomaisesti oman viittansa tiukemmin ympärilleen. On jotenkin ärsyttävää, että Martti Matinpoika ei tunnu välittävän mistään, ei tuulesta eikä tuiskusta, vaan ratsastaa sen näköisenä kuin hänen yksin olisi ratkaistava koko Suomen tulevaisuus. Kopeahan Martti-herra tietysti on, mutta tässä hänen vaikenemisessaan on sentään jotain muutakin.

			Vanhempi ratsastaja katsoo sivulta nuorta toveriaan. Lumihiutaleita on tarttunut Martti-herran mustiin kulmakarvoihin ja lyhyeksi leikattuun leukapartaan, ja syvälle päähän vedetty huopahattu on edestä aivan valkoisena lumesta. Kapeilla kasvoilla on kireä ilme ja otsalla, melkein yhteen kasvaneiden paksujen kulmakarvojen välissä, on syvä ryppy.

			Vastuu Suomen puolustuksesta ei kuitenkaan ole Martti-herran harteilla, vaan siitä vastaa lähinnä hän, Arvid Eerikinpoika Stålarm, Suomen käskynhaltija. Hänen on osattava ohjata maata tulevien aikojen myrskyissä, pystyttävä pitämään Suomen ohjakset lujasti kädessään Kaarle-herttuan ja kuningas Sigismundin taistellessa vallasta.

			Arvid-herra työntää alahuultaan eteenpäin ja vilkaisee vielä Martti Matinpoikaan. Ehkä tämä muistelee Turun linnan piiritystä ja on siksi niin vaitelias. Eihän Turun linnan antautumisesta ole kulunut kolmea kuukauttakaan, ja Martti-herra oli ollut koko piirityksen ajan linnassa ja johtanut linnan päällystön kanssa puolustusta.

			Martti-herra ei itse ole kertonut paljonkaan piirityksestä, mutta Simo Tuomaanpoika, joka viime hetkellä oli auttanut häntä pakenemaan jo antautuneesta linnoituksesta, on selittänyt sitäkin tarkemmin Martti-herran osuutta taisteluihin. Pistooli kädessä Martti Matinpoika oli seisonut linnan pihalla ja vaatinut miehiä taistelemaan, kun nämä olivat uhanneet luopua kaikesta ja antautua herttualle.

			Arvid Stålarm nyökäyttää ajatuksissaan päätään. Tuon kaiken hän kyllä uskoo Martti-herrasta, sillä olihan tämä hänen alipäällikkönään Narvassakin monta kertaa osoittanut suurta rohkeutta ja päättäväisyyttä. Tietysti Martti Matinpoikaa kiusaa se, että heidän oli lopulta kuitenkin ollut pakko antautua, mutta eihän se ollut hänen syynsä. Miehistö oli vain ollut liian epäluotettavaa, osa oli karannut ja osa kieltäytynyt jatkamasta taistelua, jonka miehet joka tapauksessa uskoivat päättyvän herttuan voittoon.

			Arvid Stålarm rypistää kulmiaan. Mutta saattoiko nyt yksinkertaisilta nihdeiltä vaatia, että he ymmärtäisivät politiikkaa. Sama kai heille on, hallitseeko maata kuningas Sigismund vai Kaarle-herttua. Pääasia, että he saavat ruokaa, juomaa ja palkkansa. Eiväthän he voi käsittää, että valtakunnan kuningas Sigismund, joka samalla on Puolan hallitsija, pystyy aivan toisella tavalla kuin Kaarle-herttua suojelemaan Suomea Venäjää vastaan. Juuri unioni Puolan kanssahan on aina Suomen turva mahdollisia idästä päin tulevia hyökkäyksiä vastaan.

			Kaarle-herttua ei kylläkään tietysti myönnä tätä. Valtakunnalle ei suinkaan ole hyödyksi se, että kuningas oleskelee Puolassa ja laiminlyö pohjoista valtakuntaansa, hän yhtenään selittää Ruotsin puolella. Mutta herttua himoitsee itse kuninkaanvaltaa eikä näytä tyytyvän saamaansa valtakunnanhoitajan asemaan.

			Tosin ei kuningas Sigismundkaan näyttänyt erikoisemmin välittävän Suomesta. Olisihan hänen luullut voivan lähettää edes jonkinlaisen armeijan Turun linnan avuksi, kun Kaarle-herttua ryhtyi piirittämään sitä.

			Pahinta on hänen, Stålarmin, kannalta se, että hän antoi herttuan houkutella itsensä linnasta. Herttua muka halusi neuvotella hänen kanssaan ja pyysi häntä saapumaan Kupittaalle. Ja hän luotti herttuaan, uskoi, että tämä todellakin tahtoi välttää verenvuodatusta. Stålarm kiroaa ja nykäisee ohjaksista, niin että hevonen hypähtää ja katsoo taakseen. Mutta tuskin hän ehti ratsumiehineen Kupittaan lähteen viereiselle harjulle, kun herttuan miehet katkaisivat hänen paluutiensä linnaan.

			Sen tuo ikuisesti kirottu Kaarle tosiaankin teki. Miten herttua mahtoikaan nauttia ajatuksesta, että hänen oli onnistunut eristää Suomen käskynhaltija Turun linnasta! Tosin hän, Stålarm, oli jonkin aikaa hyökkäillyt ratsumiehineen Kaarlen joukkojen selustaan ja pelotellut näitä ilmestymällä milloin mistäkin piirittäjien joukkoon, niin etteivät nämä lopulta uskaltaneet edes nukkua yöllä. Ennen pitkää hänen kuitenkin oli vetäydyttävä joukkoineen sisämaahan, sillä hänen miehensä eivät olleet luotettavia. Joka päivä karkasi sotilaita Kaarlen puolelle, joka houkutteli heitä rahalla ja lupasi antaa anteeksi sen, että he olivat taistelleet häntä vastaan.

			Turun linnan Stålarm oli kuitenkin uskonut kestävän piirityksen. Muurithan olivat vahvat eikä Kaarle-herttualla voinut olla paljon aikaa käytettävissään, sillä koska tahansa saattoi kuningas kiiruhtaa Puolasta linnoituksen avuksi. Mutta päivä päivältä nihdit olivat tulleet yhä haluttomammiksi taisteluun. Herttua voittaisi kuitenkin ja silloin olisi turhaa, että he kuolisivat täällä, he selittivät. Jotenkin nihdit olivat sentään suostuneet puolustamaan linnaa, kunnes levisi tieto, että amiraali Pentti Juusten oli varastanut heidän palkkarahansa ja lähettänyt ne omalle maatilalleen. Kun herttuan miesten vielä samoihin aikoihin onnistui ampua linnan muuriin kaksi vaarallista halkeamaa, päälliköt ryhtyivät neuvottelemaan rauhasta.

			Kaarlen vaatimukset olivat selvät: nihtien oli vannottava hänelle uskollisuutta, mutta linnan päälliköt ja marski Fleming -vainajan perhe oli vietävä vangittuina Tukholmaan. Turhaan neuvottelijat koettivat taivuttaa herttuaa: mitäpä nyt merkitsi, vaikka marskivainajan leski Ebba Stenbock – leskikuningatar Katariinan sisar – ja tyttäret Katariina, Hebla ja Margareta laskettaisiinkin vapaiksi.

			Juuri ennen linnan antautumista Ebba-rouvan kuulemma oli onnistunut taivuttaa Martti Matinpoika pakenemaan. Simo Tuomaanpoika kertoi, että alipäällikkö aluksi kauhistui ehdotusta ja kieltäytyi jyrkästi pakenemasta. Kuinka hän, joka ase kädessä oli pakottanut miehensä jatkamaan vastarintaa, voisi itse paeta ja jättää nihdit herttuan armoille. Mutta tarmokas Ebba-rouva katsoi Martti-herraa suoraan silmiin ja sanoi, että nihdit pelastaisivat kyllä henkensä, sillä herttua tarvitsisi heitä, mutta häntä, Marttiherraa, odottaisi varma kuolema. Ja mitä tekisi kuningas kuolleella leijonalla, Ebba-rouva oli singonnut lopuksi.

			Taitavasti Ebba-rouva vielä selitti Martti Matinpojalle, että tämän velvollisuus niin kuningasta kuin marskivainajan perhettä kohtaan oli pelastautua ja mennä Stålarmin luo valmistelemaan hyökkäystä Kaarle-herttuaa vastaan. Se olisi ainoa keino, jolla hän voisi auttaa Ebba-rouvaa ja tämän tyttäriä.

			Saapuessaan Turkuun on pienen seurueen pakko hiljentää vauhtia ja antaa hevosten kulkea käymäjalkaa. Pakkanen oli tänä vuonna tullut tavallista myöhempään, ja sitä oli edeltänyt useita viikkoja kestänyt sade. Tämä oli muuttanut kadut savivelliksi, johon kärryjen pyörät ja hevosten kaviot olivat uponneet. Kun kadut sitten eräänä yönä jäätyivät, ne jäivät täyteen kuoppia ja pyöränjälkiä. Nyt kun lumi peittää kaiken, voivat hevoset kompastua koska tahansa, jos ei aja varovaisesti.

			Stålarm vilkaisee ympärilleen. Tässä tuiskussa Turku näyttää vielä pienemmältä kuin se todellisuudessa on. Matalat, harmaat talot tuntuvat kuin kyyristyvän tuiskun alla, valmiina hautautumaan lumeen koska tahansa. Kaduilla näkyy vain joku yksinäinen kulkija, mutta kukapa nyt tällaisella ilmalla haluaisikaan lähteä ulos.

			Samassa juoksee nurkan takaa aivan Stålarmin eteen surkeasti vinkuva laiha sika. Hevonen pelästyy ja hypähtää pystyyn, mutta rauhoittuu, kun Stålarm taputtaa sitä. Sika juoksee edestakaisin tietämättä oikein minne mennä. Lumi on muuttanut sen tutut katunäkymät aivan vieraiksi. Kohta sian perästä ilmestyy näkyviin paljasjalkainen nainen, joka vuoroin komentaen, vuoroin maanitellen koettaa saada eläimen palaamaan kotiin. Mutta sika juoksee ympärilleen vilkuillen pakoon, ja nainen kiiruhtaa sen perässä harmaa sarkahame laihoihin jalkoihin liimautuneena.

			Stålarm naurahtaa ja nykäisee ohjaksista niin, että hevonen lähtee taas kulkemaan. Matalien talojen sianrakkoikkunoiden takaa kumottaa valoa. Stålarm nyökäyttää ajatuksissaan päätään. Tänään on jouluaatto, ja vanhan tavan mukaan on koko yö poltettava kynttilää jouluherkuilla katetulla pöydällä. Se on elävien lahja kuolleille, jotka voivat tulla nauttimaan jouluruoista ja istua valaistun pöydän ääressä.

			Kun näin katselee Turkua, voisi melkein luulla, että kaikki on ennallaan, Stålarm tuumii. Hämärä ja lumituisku peittävät sen tulipalon jäljet, joka vajaat kolme vuotta sitten hävitti kaupunkia, eikä vanhojen talojen ränsistyneisyyttäkään voi huomata. Mutta joulupöydällä on monessa talossa varmasti viimeiset herkut, sillä Kaarle-herttua verotti runsain mitoin ennestäänkin niukkoja varastoja piirittäessään Turun linnaa. Mutta vähät siitä, vaikka huomenna kastettaisiinkin taas musta leivänkannikka suolaveteen, kunhan vain jouluaattona saadaan vehnäleipää. Ja oljet, jotka täksi illaksi ja yöksi on levitetty tuvan lattialle, kootaan huomenna huolellisesti talteen ja sekoitetaan hevosten ja lehmien ruokaan, sillä heinät ovat vähissä.

			Stålarm katselee uteliaana ympärilleen. Tavanomaista joululyhdettä hän ei ole vielä nähnyt yhdenkään talon pihalla, mutta onko tuo ihme. Kukapa nyt raatsisi antaa jyviä linnuille, kun ei niitä itselläkään ole tarpeeksi. Ei, mutta tuolla näkyy sittenkin joululyhde. Stålarm oikein siristää silmiään nähdäkseen tuiskussa paremmin. Pormestari Mikael Krankin talon edustalle on laitettu lyhde lintuja varten. No niin, tietysti Turun rikkaimmalla porvarilla on varaa siihen tällaisinakin aikoina.

			Pieni hymyntapainen pyrkii väkisinkin Stålarmin kasvoille. Joululyhde muistuttaa häntä lapsuudesta ja nuoruudesta ja kuuluu välttämättä jouluun. Krankin talossa vietetään tätä iltaa varmaan yhtä juhlallisesti kuin ennenkin. Vaistomaisesti Arvid-herra hiljentää hevostaan pormestarin talon kohdalla nähdäkseen lasi-ikkunoista sisään. Piika kantaa juuri suurta vatia sisään – Arvid-herra kurkottaa huomaamattaan kaulaansa – ja siinä on lihaa, luultavasti porsaanpaistia. Samassa pormestarin talon ovi aukenee ja joukko lapsia syöksyy ulos lumeen. Sisällä näkyy olevan olkia lattialla, ja lapsille on kaikesta päättäen tullut kuuma leikkiessään ja hyppiessään oljilla.

			»Kaikki sisään!» kuuluu ääni talosta, mutta lapset jatkavat pyörimistään lumessa ja kirkuvat ilosta.

			Kun pieni seurue on ehtinyt kaupungin ulkopuolelle, Martti Matinpoika kääntyy Stålarmin puoleen.

			»Minä en koskaan anna anteeksi itselleni sitä, että en ottanut Margaretaa mukaani paetessani Turun linnasta.»

			Martti-herran ääni on katkera ja Stålarm katsoo häntä pitkään. Niin, olisihan hänen pitänyt heti ymmärtää. Alipäällikkö on tietysti kaiken aikaa ajatellut marskivainajan tytärtä – kerrotaanhan Ebba-rouvan jo luvanneenkin Margaretan tälle.

			»Eihän kukaan saattanut aavistaa, että herttua lähtisi niin äkkiä Suomesta», Stålarm vastaa rauhallisesti. »Mehän olimme aivan varmoja siitä, että herttua yrittää valloittaa koko maan.»

			»Margaretan olisi kuitenkin ollut parempi olla meidän kanssamme kuin joutua Tukholmaan herttuan vangiksi», Martti-herra jatkaa itsepäisesti.

			»Flemingin tyttärelle ei edes Kaarle-herttua uskalla tehdä mitään vankeuden aikana», Stålarm jatkaa. »Mutta jos hän olisi ollut meidän kanssamme ja herttua olisi hyökännyt, ei hänen henkensä olisi ollut paljonkaan arvoinen.»

			»Alipäällikkö, me haemme Margareta-neidin Tukholmasta ja tuomme hänet Turkuun», puuttuu puheeseen pieni, noin kolmissakymmenissä oleva mies, joka on ratsastanut Stålarmin ja Martti Matinpojan perässä. »Ei ole mikään keino päästä rahamestari van Wykin taloon. Heti kun meri on avoin, purjehdimme Tukholmaan.»

			»Minä uskon, että sinä, Simo Tuomaanpoika, pääset mihin taloon tahansa, mutta talvi on vasta alkamassa, ja kevääseen mennessä voi tapahtua paljon.»

			»Mutta herttua ei uskalla tehdä marskivainajan tyttärelle mitään, kuten käskynhaltijakin äsken sanoi», Simo Tuomaanpoika selittää innokkaasti. »Ruotsin aatelisto ei muutoinkaan kuulu olevan aivan tyytyväinen, eikä herttua tahdo ärsyttää heitä enempää.»

			Martti Matinpoika hymähtää ja vaikenee taas. Stålarm ravistaa lunta viitastaan ja vilkaisee taaksepäin. Näin siis Suomen käskynhaltija palaa takaisin Turun linnaan vain kahdenkymmenen huovin seuraamana. Klaus Hermaninpoika Fleming, jonka herttua oli painostanut ryhtymään linnan päälliköksi, ilmoitti, että hän luovuttaa linnan heti, kun käskynhaltija sitä kuninkaan nimessä vaatii itselleen. Tosin Klaus-herra samalla ehdotti, että Stålarm sopisi Kaarle-herttuan kanssa, mutta silloin käskynhaltija suuttui. Mieluummin hän kuolee kuin kärsii sen häpeän, että vannoo uskollisuutta kahdelle herralle, hän kirjoitti Klausherralle. Samalla Arvid-herra kehotti Klaus-herraa tulemaan neuvonpitoon hänen kanssaan ja ilmoitti ottavansa mukaansa 400 ratsumiestä ja 400 pyssymiestä.

			»Toivon, ettei rakas lankoni ota mukaansa sen enempää miehiä», Stålarm vielä lisäsi.

			Saatuaan käskynhaltijan kirjeen Klaus-herra pelästyi. Koskaan hän ei olisi halunnut ryhtyä tämän linnan päälliköksi, ja nyt vielä käskynhaltija pilkkaa häntä avoimesti. Kyllähän käskynhaltijan pitäisi tietää, ettei herttua ole jättänyt hänelle sellaista määrää miehiä ja ettei linna suinkaan ryhdy vastarintaan, kun Arvid-herra tulee.

			Hevosten kavioiden tömistessä linnaan johtavaa jäätynyttä siltaa vastaan Klaus Hermaninpoika Fleming kiiruhtaa pihalle vastaanottamaan käskynhaltijaa. Häntä värisyttää – olisi pitänyt ottaa viitta harteille, ulkona tuiskuttaa todella ilkeästi. Urhoollisesti Klaus-herra koettaa uskotella itselleen, että hän vapisee vain kylmästä. Eihän hän toki pelkää lankoaan, ja miksi hän niin tekisikään. Hänhän on luvannut sovinnolla luovuttaa linnan – Klaus-herra ei halua ajatella sitä, ettei linna, josta herttua oli vienyt kaikki tykit ja ammukset, pystyisi vastarintaan, vaikka hän tahtoisikin.

			Ja pitäähän Stålarmin ymmärtää, ettei hän ole vapaaehtoisesti ryhtynyt linnan päälliköksi vaan että herttua pakotti hänet siihen. Ja kuka olisi uskaltanut vastustaa Kaarlea.

			Hän tervehtisi käskynhaltijaa niin kuin läheistä sukulaista ja hyvää ystävää tuleekin tervehtiä. Kunnioittavasti ja nöyrästi tietenkin, mutta samalla hän muistuttaisi Arvid-herraa siitä, että he ovat langoksia.

			Viimein seurue ratsastaa linnan portista sisään. Klausherra kiiruhtaa tulijoita vastaan ja ojentaa kätensä Arvid-herralle, kun tämä laskeutuu ratsunsa selästä. Mutta käskynhaltija ei näytä huomaavankaan Klaus-herran elettä, vaan jää seisomaan keskelle pihaa ja antaa katseensa kiertää pitkin muureja ja linnaa.

			Molemmat repeämät muurissa ovat todella pahannäköisiä, vaikka lumi peittääkin ne jo osittain. Tornikin on luhistunut pihalle ja seinistä näkyy rappaus irronneen. Arvid-herraa puistattaa. Kaikessa on tappion ja kuoleman merkkejä, tässä synkässä autiossa pihassa, jolla näkyy vain muutama ihminen, aavemaisissa torninjäännöksissä ja ikkunattomaksi ammutussa päälinnassa. Varsinkin mustat ikkuna-aukot saavat Arvid-herran väkisinkin ajattelemaan sokean tyhjiä silmäkuoppia.

			Klaus Hermaninpoika Fleming on seurannut tarkkaan Stålarmin ilmeitä. Hän ei uskalla sanoa mitään; parasta on antaa käskynhaltijan itse vakuuttua siitä kurjasta tilasta, jossa linna oli antautunut herttualle. Viimein Stålarm kääntyy Klaus-herran puoleen, mutta hänen kasvoillaan ei nyt ole tavanomaista ystävällistä ilmettä. Hän katsoo pitkään Klaus-herraa, ja silmät ovat kovat, halveksivat. Klaus-herran tekisi mieli sanoa jotakin, selittää tilannetta, mutta hän ei keksi ainoatakaan sopivaa sanaa.

			»No?» Arvid-herra sanoo lopuksi, ja hänen äänensä kuulostaa vaativalta.

			Viimein Klaus-herran mieleen juolahtaa jotain. Hän irrottaa vyöltään linnan avainnipun, ojentaa sen Arvid-herralle ja notkistaa kunnioittavasti polvensa.

			Stålarm ottaa avaimet, tuntuu kuin hetken punnitsevan niitä kädessään ja ojentaa ne Martti Matinpojalle. Sitten hän lähtee astumaan pihan poikki portaikkoa kohti.

			Klaus-herra katsoo hätääntyneenä käskynhaltijan perään. Tapaaminen Stålarmin kanssa ei sujunutkaan niin hyvin kuin hän oli toivonut. Huomaamattaan Klaus-herra levittää neuvottomana käsiään. Näin hänen aina käy. Teki hän miten tahansa, yritti vaikka pysyä kaikkien ystävänä, aina hänet ymmärretään väärin.

			Ehdittyään sisälle linnaan Stålarm ottaa harteiltaan märän viittansa ja ojentaa sen palvelijalle. Sitten hän vilkaisee nopeasti ympärilleen. Kaikkialla on taistelun jälkiä, seinien rappaus on halkeillut ja osittain rapissut pois, huonekaluista on vain pieni osa jäljellä ja nekin ovat pahasti kärsineet.

			Klaus Hermaninpoika näkee Stålarmin katseen ja kiiruhtaa selittämään:

			»Linnaa on koetettu siivota ennen sinun tuloasi, mutta rappausta putoilee kaiken aikaa katosta.»

			Stålarm nyökkää.

			»Mennään kuninkaansaliin», hän sanoo.

			Klaus-herra ottaa kynttilän palvelijalta ja lähtee näyttämään käskynhaltijalle valoa portaissa. Hän puhuu koko ajan ja kertoo niistä vaikeuksista, mihin hän on joutunut. Nihdit eivät ole saaneet palkkaansa, ruokatavarat ovat lopussa, varastossa on pari kolme tynnyriä viljaa, ja kun ne on leivottu, ei hän todellakaan tiedä, mistä saisi miehille syötävää. Tietysti voisi vaatia Turun porvareilta, mutta heillä ei itselläänkään ole mitään, sillä herttua tyhjensi kaikkien ruoka-aitat ennen paluutaan Ruotsiin.

			Klaus-herran harmiksi Stålarm ei sano mitään, vaan on sen näköinen kuin ei kuuntelisikaan lankonsa puhetta. Kuninkaansalin ovella Stålarm pysähtyy. Suuressa takassa roihuaa valkea, mutta siitä huolimatta huoneesta lyö kylmä viima heitä vastaan. Ikkunat on kaikesta päättäen ammuttu piirityksen aikana rikki, koska ikkuna-aukot on peitetty laudoilla ja sudennahoilla. Raoista käy kuitenkin kova tuuli, ja tulen loimotuksessa Stålarm erottaa selvästi, miten lunta tuiskuttaa sisään.

			Tällainen on siis Juhana-kuninkaan rakennuttama kuninkaansali. Ainoatakaan hienoista huonekaluista ei ole jäljellä, yhdelläkään ikkunanvieruspenkillä ei ole tyynyä, ja vain takan edessä on lattialla karhunnahka, sekin vanha ja kulunut. Keskellä huonetta on pitkä pöytä – mistähän Klaus Hermaninpoika on senkin löytänyt – ja sen ympärillä muutamia karkeatekoisia tuoleja, jotka on varmasti valmistettu linnassa. Jokunen kynttilänjalka on pöydällä, mutta nekin ovat muhkuraisia eikä niissä ole kuin pari kynttilää. Niin, Klaus-herrahan valitti juuri, että kynttilöistä on linnassa kova puute.

			»Herttua vei mukanaan ne huonekalut, jotka kelpasivat hänelle», Klaus Hermaninpoika sanoo kuin anteeksi pyydellen. »Loput hän käski hakata polttopuiksi. Olen ajatellut –», Klaus-herra tuntuu hiukan epäröivän, mutta jatkaa sitten, »että sinä muuttaisit asumaan kuninkaankamariin. Se on edes jotenkin kunnossa eikä siellä ole näin kylmä.»

			Stålarm nyökkää, ja Klaus Hermaninpoika lähtee kulkemaan edellä kynttilä kädessä. Kuninkaankamari on todella huomattavasti kodikkaampi kuin sali. Lattialla on useita taljoja ja nurkassa suuri leveä vuode. Sen Klausherra on varmaankin vaatinut jostain läheisestä aateliskartanosta, sillä näin komeata sänkyä ei Kaarle-herttua olisi jättänyt linnaan. Stålarm menee lähemmäksi ja koettelee kädellään paksua patjaa ja lämpimiä vällyjä. Millähän Klausherra oli uhannut, ennen kuin hän onnistui saamaan tämän vuoteen kaikkine vaatteineen linnaan?

			Parasta huoneessa on kuitenkin ruokapöytä, joka on katettu keskelle lattiaa. Siinä on kaikenlaisia herkkuja: höyryävää uunipuuroa, tuoretta leipää, voita ja juustoa, savustettua kinkkua, ja nyt piika kantaa vielä sisään komean lintupaistin ja alkaa sitten täyttää oluttuoppeja.

			Klaus-herra seuraa tarkkaan Stålarmin ilmeitä. Ymmärtääköhän käskynhaltija, miten suuren vaivan takana tämä kaikki on ollut? Suurin osa ruoista on tuotu Louhisaaren kartanosta, jossa ei sielläkään, herra paratkoon, ollut syötävää edes omalle väelle tarpeeksi. Mutta Klaus Hermaninpoika oli selittänyt, että käskynhaltijan oli saatava syödä oikea juhla-ateria, vaikka Flemingit itse joutuisivat tyytymään kuivaan leipään ja hernekeittoon jouluaattona. Sukulaistensa vastaväitteisiin Klaus-herra oli lyhyesti vastannut, että Stålarm oli nyt pidettävä hyvällä mielellä, sehän piti heidänkin toki ymmärtää.

			Tyytyväinen ilme leviää hitaasti Stålarmin kasvoille. Hänelle onkin jo ratsastusmatkan aikana ehtinyt tulla kylmä, ja ruokapöytä näyttää todella herkulliselta.

			»No Klaus», hän sanoo hyväntuulisesti, »sinun on nähtävästi täytynyt tyhjentää monen porvarisperheen viimeiset varastot, ennen kuin olet saanut tämän aikaan.»

			Klaus-herra huokaa helpotuksesta. Stålarm alkaa kaikesta päättäen leppyä. Olipa onni, että hän oli keksinyt tämän juhla-aterian.

			Stålarmin alipäällikkö Martti Matinpoika ei tunnu huomaavankaan herkullisesti katettua pöytää. Hän seisoo syrjässä ja tuijottaa itsepintaisesti ikkunanvieruspenkkiä. Tuohon hän oli kerran taluttanut Margaretan lepäämään, kun linnan piirityksen kauhut olivat saaneet tytön melkein pyörtymään. Hän aavisti jo silloin, ettei linnalla ollut mahdollisuuksia kestää enää kauan herttuan hyökkäyksiä, ja hän toivoi hartaasti, että olisi voinut saada Margaretan ulos linnoituksesta. Mutta Ebba-rouva oli vain yksinkertaisesti sanonut, ettei marski Flemingin tyttärellä ollut muuta turvaa koko valtakunnassa kuin Turun linnan muurit.

			Martti-herran kurkkua kuristaa. Hän on näkevinään Margaretan nukkumassa edessään penkillä keltaiset kiharat levällään tyynyllä ja käsi posken alla niin kuin lapsella. Viiltävä kipu tuntuu Martti Matinpojan rinnassa, ja hänen on puristettava kätensä nyrkkiin pystyäkseen hillitsemään itsensä. Miksi kaiken täytyikään päättyä näin? Miksi hän ei ottanut Margaretaa mukaansa ja paennut tytön kanssa vaikka Viroon tai suorastaan Puolaan? Olisihan kuningas varmasti tarvinnut kokenutta sotilasta jossakin monista linnoistaan.

			Arvid-herra on jo istuutunut pöydän ääreen ja nostaa juuri oluttuoppia huulilleen, kun huomaa kireän ilmeen alipäällikkönsä kasvoilla ja sen, miten tämä painaa kynnet kämmeniinsä, niin että rystyset vaalenevat. Käskynhaltija on jo vähällä sanoa jotain leikillistä, mutta vaikenee kuitenkin.

			Elämä on merkillistä, Arvid-herra ajattelee. Tavallisissa oloissa Martti Matinpojan ei olisi kannattanut uneksiakaan marski Flemingin tyttärestä, mutta Turun linnan toivottomalta tuntunut piiritys ehkä hellytti Ebba-rouvan. Tai kenties Margareta-neidin oli onnistunut jo aikaisemmin taivuttaa äitinsä – tytössä tuntuu olevan paljon isänsä päättäväisyyttä ja tarmoa. Sinänsähän Martti Matinpojan luulisi kelpaavan vävypojaksi kenelle tahansa, mutta marskivainaja oli aikoinaan saanut päähänsä, että Margaretan on saatava aviomies Ruotsin korkeimmasta aatelista.

			Oikeastaan ei ole mikään ihme, että Margareta-neiti rakastui Martti-herraan. Martti Matinpoika on pitkä ja hoikka, kasvot ovat kapeat ja hienopiirteiset. Tukka, joka valahtaa yhtä mittaa otsalle, on musta, samoin kulmakarvat ja kapea leukaparta. Silmät ovat harmaat ja niiden katse terävä, vaikka ne voivat hetkessä kuvastaa hellyyttä – senkin Arvid-herra on nähnyt.

			Martti Matinpojan puku on musta, hän tuntuu aivan erityisesti suosivan tätä väriä. Kuosiltaan se on espanjalaistyyppinen: housut ovat pönkkämallia, röijy tiukasti ruumiinmukainen samoin kuin jakkukin, joka on koristeltu hopealla.

			»No Martti, tule syömään nyt», Arvid-herra sanoo lopuksi. »Tänä iltana haluamme nauttia näistä juhlaruoista ja kysymme vasta huomenna Klaus Hermaninpojalta, keneltä hän on rosvonnut nämä herkut. Maljasi, lankomies! Ruoka on hyvää, vaikka linna muistuttaakin lähinnä variksenpesää. Mutta se asia korjautuu vielä.»

			Klaus-herra tarttuu oluthaarikkaan ja nostaa sen huulilleen. Jumalalle kiitos, että Stålarm on taas entisellään eikä kanna enää vihaa.

			Martti Matinpoika naurahtaa ja istuutuu pöytään.

			»Jaa-a Stålarm, koskahan me olemme viimeksi nähneet tällaista ruokaa.»

			Martti-herra koettaa puhua luontevasti, mutta Stålarm kuulee, että hänen äänensä on tavallista kireämpi. Arvid-herra ei kuitenkaan ole huomaavinaankaan sitä.

			Klaus Hermaninpoika tyhjentää olutkousan toisensa jälkeen ja tulee yhä puheliaammaksi. Hän kiittää monin sanoin rakasta lankoaan, joka on viimeinkin tullut Turkuun ja vapauttanut hänet linnan isännän vaikeasta asemasta. Klaus-herran ääni alkaa sammaltaa ja lopulta hän nukahtaa pöydän ääreen leuka rintaa vasten painuneena.

		

	
		
			TOINEN LUKU

			1

			Kohta joulunpyhien jälkeen Stålarm alkaa varustaa Turun linnaa. Muureja ryhdytään korjaamaan ja tykkejä tuodaan muista linnoista.

			Kevään lähestyessä alkaa ympäri Suomea kiertää huhuja, että kuningas Sigismund tulee kesällä ja tekee lopun Kaarle-herttuan vallasta. Ja eihän se mikään ihme olisikaan, sillä monet ovat jo talvella nähneet merkillisiä unia ja näkyjä, joiden tiedetään aina ennustavan jotain. Niinpä kerrotaan Tukholmassa sataneen verta, ja ympäri Ruotsia ovat monet yhtäkkiä erottaneet taivaalla sotajoukkoja, jotka raivokkaasti hyökkäävät toistensa kimppuun. Jopa Kaarle-herttuankin väitetään nähneen unen, jossa hänelle tarjottiin kahta peitettyä vatia. Kun herttua epäröi, kumman ottaisi, nosti näkymätön käsi toisen päältä peitteen ja osoitti vadilla olevaa Ruotsin kruunua ja valtikkaa. Herttua ehti jo ilahtua ja uskoa, että hän viimeinkin saisi Ruotsin kruunun, kun käsi veti peitteen myös toisen vadin päältä. Kauhistunut herttua näki vadilla ihmisen pääkallon ja sääriluut. Herttuan kamaripalvelija kertoi vielä, että hän oli selvästi kuullut, miten piru nauroi herttuan sängyn vieressä, kun Kaarle unissaan huusi ja hän kiiruhti herransa huoneeseen.

			Turun linnan varusteluja haittaa pahasti se, ettei siellä ole juuri lainkaan muonavarastoja. Vielä joulukuussa lähettää Stålarm veljensä Akselin ja Kaarle Iivarinpoika Stiernkorsin Viroon kiirehtimään sitä apua, jonka kuningas Sten Banérin mukana on lähettänyt Puolasta jaettavaksi Suomessa oleville sotajoukoille. Mutta nälkä kolkuttaa myös Tallinnan ja Narvan linnan portteja, ja linnoitusten varusväki uhkaa tappaa Sten-herran, ellei hän jaa edes osaa ruokavaroista heille. Rauhoittaakseen kiihtyneitä mieliä Banér antaakin määräyksen jättää osan viljatynnyreistä nälkäisille nihdeille.

			Niinpä Sten-herralla ei Suomeen ehtiessään ole enää paljonkaan jäljellä kuninkaan lähettämästä viljasta. Kuitenkin Turun linnan varusväelle on saatava ruokaa, ja Stålarm kirjoittaa Olavinlinnan päällikölle Gödik Finckelle ja käskee tämän lähettää hänelle 200 tynnyriä jyviä. Fincke, joka jo aikaisemmin on valittanut suurta köyhyyttään – hän väittää, ettei ole saanut Ylisessä Satakunnassa sijaitsevista läänityksistään mitään koko edellisenä vuonna, koska maakunta on pahasti kärsinyt – lähettää Stålarmille 50 tynnyriä. Enempää hänellä ei ole, hän selittää.

			Stålarm vaatii viljaa monilta muiltakin, mutta puute uhkaa silti koko ajan. Arvid-herra, joka tahtoo olla yhtä ankara itselleen kuin hänen on pakko olla toisiakin kohtaan, tarjoutuu maksamaan viljan omista varoistaan, kunhan hän vain sitä saa. Hän on valmis luopumaan jopa kultavitjoistaan ja hopeamaljoistaan ja lähettää ne Finckelle pantiksi siitä kruunulle annettavasta lainasta, jota hän pyytää Olavinlinnan päälliköltä.

			Vaikka puute on näin suuri, varustautuu Turun linna kuitenkin lähenevää kesää varten. Uusia laivoja rakennetaan ja entisiin laitetaan tykkejä. Turkuun kerätään sotaväkeä ja linnan tykit uusitaan. Muurit korjataan ja vahvistetaan, niin että Stålarm kesän alussa saattaa ilmoittaa kuninkaalle linnoituksen olevan valmiina, mikäli uusi piiritys uhkaa sitä. Tosin ei Stålarm enempää kuin muutkaan Suomen herrat usko herttuan hyökkäävän nyt, kun kuninkaan tuloa pidetään selviönä. Ainoastaan sarkapukuinen rahvas, jolle kirkonmäellä luetaan kuninkaan kirje, missä hallitsija ilmoittaa saapuvansa Suomeen, seisoo harmaana joukkona ja katselee epäluuloisena kirkkoherraa. Onhan majesteetti ennenkin luvannut tulla, mutta koska häntä on täällä nähty.

			Nokkelin talonpojista astuu esiin ja pyytää kirkkoherraa kiittämään kuningasta lupauksesta, mutta silloin alkaa harmaaseen sarkaan puettu lauma liikehtiä tyytymättömänä. Ainahan herrat lupailevat kaikenlaista, mutta koska ovat he, köyhät talonpojat, hyötyneet mitään kuninkaasta. Eikä Juho Simonpojan, vaikka onkin suulain heistä ja jolla aina on kauniit sanat kielellään, tarvitse kiittää Armollista Majesteettia, ennen kuin kuningas todella on tullut.

			Hämillään vetäytyy Juho Simonpoika toisten joukkoon ja kirkkoherra rykäisee kiusaantuneena. Tällaisia talonpojat aina ovat. Vaikka hän joka sunnuntai saarnaa heille ja teroittaa heidän mieleensä, että Raamatunkin mukaan on hallitsijaa ja esivaltaa kunnioitettava, hän kuitenkin kaikkialla kohtaa samaa nurjamielisyyttä.

			Mitä pitemmälle kevät kuluu, sitä levottomammaksi Martti Matinpoika tulee. Arvid-herra huomaa usein, miten hänen alipäällikkönsä pysähtyy ikkunan ääreen ja jää katselemaan Linnanselälle. Martti-herra odottaa meren aukenemista – hänestä on tuntunut koko talven, että kirottu luminen jääpeite pitää häntä vankina täällä Turun linnassa.

			Aamusta iltaan hän suunnittelee linnan puolustusta, hän näyttää olevan kaikkein innokkain valvomaan muurien korjausta, eikä hän kaihda joskus itsekin tarttumasta laastilapioon saadakseen työn edistymään nopeammin. Mutta hänen työstään puuttuu ilo. Hän raataa tahallaan väsyäkseen niin, ettei jaksa illalla ajatella enää mitään vaan nukahtaa kuin tukki. Sillä unettomat yöt ja yksinäiset hetket, jolloin hän jää omien ajatustensa valtaan, ovat pahinta mitä hän tietää. Silloin hän on aina näkevinään Margaretan – milloin tyttö tulee hänen luokseen huoneen nurkasta, milloin pimeästä portaikosta.

			Joskus Martti-herra jo kuvittelee tulevansa hulluksi. Raskainta on, että joutuu olemaan suorastaan teljettynä tähän linnaan. Joka päivä aina vain samaa: muureja vahvistetaan, uusia tykkejä tulee ja ne on pantava paikoilleen ampumakäytäviin ja varusväkeä totutettava linnan puolustukseen kuuluviin tehtäviin. Ja kaiken aikaa omat ajatukset kulkevat aivan toisia teitä.

			Tulisi edes sota! Silloin olisivat päivät niin täynnä jännitystä, että ei hetkeäkään joutaisi ajattelemaan omia asioitaan. Olisi vain toimittava ja oltava koko ajan valppaana.

			Päästäkseen irti tästä linnan arkipäivästä Martti Matinpoika seuraa Stålarmia pitkillä matkoilla, milloin Sääksmäelle milloin Viipuriin. Tietysti Arvid-herra arvaa, miksi hän on aina niin halukas lähtemään mukaan, vaikka ulkona on kova pakkanen tai lumituisku on kerännyt teille korkeita kinoksia. Kyllähän Stålarmin täytyy ymmärtää, että Martti-herra pakenee todellisuutta. On kuin hänellä olisi ainainen kiire jonnekin. Nytkin he ovat tuskin ehtineet Hämeenlinnaan, kun hän jo hoputtaa käskynhaltijan jatkamaan matkaa Viipuriin, vaikka on selvästi huomannut, että Stålarm mielellään lepäisi päivän, ehkäpä parikin ennen uutta raskasta ratsastusta. Arvid-herra on kuitenkin lähtenyt heti taas matkaan. Jonkun kerran hän on vilkaissut Marttiin, niin kuin hänen olisi tehnyt mieli sanoa jotain, mutta on sitten jättänyt sen sikseen.

			Merkillistä, että miehen täytyy olla luotu tällä tavoin, miettii Martti Matinpoika. On kuin piru ajaisi häntä aina takaa ja hänen olisi kiiruhdettava eteenpäin päästäkseen siitä eroon. Kuka sen tietää, vaikka paholainen olisikin merkinnyt hänet omakseen, kun hän ei enää voi saada rauhaa missään. Mutta ei se niinkään ole. Eihän hän ole koskaan tuntenut rikinkatkua huoneessaan tai huomannut, että sielunvihollinen heittelisi hänen tavaroitaan ristikkäin lattialle, niin kuin käy niille, jotka piru on valinnut itselleen.

			Ja tietäähän hän, mistä hänen levottomuutensa johtuu. Hän vain odottaa meren aukenemista ja sitä, että pääsisi purjehtimaan Tukholmaan. Tästä kuninkaansalin ikkunasta hän on seurannut koko kevään, miten lumi sulaa Linnanselältä ja jää muuttuu joka päivä yhä tummemmaksi. Jonkun kerran hän on jo tiedustellutkin sotilaspalvelijakseen ottamaltaan Simo Tuomaanpojalta, eivätkö he jo vähitellen voisi lähteä, mutta Simo on vain puistanut päätään.

			Vaikka rannat ovatkin jo sulana, on merellä vielä jäitä, eikä kukaan halua lähettää laivaansa vesille, missä ahtojäät voivat murskata sen tai puristaa sen ainakin väliinsä pitkäksi aikaa. Alipäällikön olisi vielä maltettava mielensä, pian meri olisi kokonaan vapaa jäistä.

			Martti-herra oli kääntynyt kiivaasti Simo Tuomaanpoikaan päin, ja hänen oli tehnyt mieli tarttua tätä olkapäistä ja ravistaa, kunnes mies lakkaisi puhumasta odottamisesta. Eihän hän ole muuta tehnytkään koko talvena, mutta kukaan ei näytä käsittävän, että jokainen päivä voi nyt olla kallis.

			Viime hetkessä Martti-herra oli kuitenkin hillinnyt itsensä ja antanut käsiensä pudota. Mitä hänen hyödyttäisi purkaa kärsimättömyyttään Simo Tuomaanpoikaan, oikeassahan tämä kuitenkin on. Hänen itsensä on vain niin vaikeata mukautua siihen, että jäät estävät häntä kuukausikaupalla toteuttamasta tärkeintä suunnitelmaansa.

			2

			Eräänä aurinkoisena iltapäivänä toukokuun alussa Simo Tuomaanpoika kulkee huolettoman näköisenä Turun satamassa. Valpurinpäivänä oli meri lopultakin vapautunut jäistä, ja nyt odotetaan ensimmäisten laivojen saapumista koska tahansa.

			Satamassa on touhua ja kiirettä. Laivat, jotka syksyllä on vedetty maihin, on nyt tarkastettava ja saatettava kuntoon uutta purjehduskautta varten. Voimakas tervanhaju leviää yli koko rannan, ja ihmiset vetävät tyytyväisinä syvään henkeä. Tervattavien alusten tuoksu todistaa heille, että pelottava talvi, sen pimeät yöt ja synkät päivät ovat taas takanapäin. Näin kesällä tuntuu paholaisenkin valta kaikkoavan – talvella oli monesti kuultu sielunvihollisen liikkuvan pihalla ja kuiskivan houkutuksiaan onnettomille ihmisille, mutta kirkkaina päivinä ja valoisina öinä ei piru uskalla tulla lähelle. Kirkkoherra tosin väitti, että paholaisella on suuri voima kesälläkin, ja varoitti saarnastuolista ketään uskomasta siihen, että sielunvihollinen lepäisi hetkeäkään.

			Satamaan on kerääntynyt joukko piikatyttöjä, jotka tirskuvat, kun linnan nihdit huutelevat heille. Vetelehtiminen satamassa saattaa kylläkin merkitä vitsoja kotiin palattua, jos emäntä sattuu huomaamaan, missä piika on ollut keskellä päivää. Mutta senkin kestää vain siitä ilosta, että taas on kesä. Nyt ei ole enää pakko kyhjöttää koko päivää hämärässä tuvassa savuavan päreen valossa, joka kirvelee silmiä ja saa ne vuotamaan vettä. Ja jos vahingossa sitten puolipimeässä nurkassa sattuu kutomaan pienen virheen tekeillä olevaan kankaaseen, kohta on emäntä vihaisena vieressä, vaikka miten yrittäisi selittää, ettei päreen savutessa ollut erottanut lankoja.

			Huolellinen pitää olla, tiuskaisee emäntä vain vetäessään onnettoman polvilleen ja kiskaistessaan hameet ylös. Eikä siinä auta, vaikka miten itkisi ja lupaisi olla tarkempi seuraavalla kerralla. Kaikki emännät tuntuvat näet uskovan, että ahkeruutta ja täsmällisyyttä voivat opettaa vain kipeät selkäsaunat.

			Kesällä ei myöskään tarvitse aamuvarhaisella juosta pimeän pihan yli kylmään navettaan, missä voi kuulla pirun koputtelevan seiniin ja narisuttavan ovia. Joskus paholainen tulee navettaan sisällekin, sillä mitäpä nyt sielunvihollinen pientä piikaa pelkäisi. Puolipimeässä saattaa tämä sitten kauhukseen äkkiä erottaa pirun hännän, kun paholainen livahtaa lehmän taakse ja nauraa sieltä ilkeästi. Silloin ei auta muu kuin lukea kiireesti Isä meidän tai ruveta laulamaan virttä. Sen kuullessaan piru syöksyy ulos ja paiskaa oven kiinni perässään.

			Mutta nyt on edessä kesä ja seuraavaan talveen on pitkä aika. Siihen mennessä ehtii tapahtua paljon, kenties ilmestyy kosijakin. Jos on oikein hyvä onni, voi saada miehekseen vaikka jonkun kisällin, josta vuosien kuluessa tulee ehkä mestari. Ja miksipä eivät kisällit katsoisi itselleen emäntää juuri piikatyttöjen joukosta. Nämähän ovat tottuneet työhön, ja varmasti emäntäkin voisi vakuuttaa kosijalle, miten rivakka työihminen hänen piikansa on.
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